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Aaron Vanden Avond, Parish Member 
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companies 

 www.allouezcatholiccemetery.com  

JORDAN PAINTING 
★ 10% Discount for New Customers ★ 

Proudly Serving Green Bay 
for over 21 Years  

RESIDENTIAL • COMMERCIAL • New & Existing Construction 
 

INTERIOR 
Spray • Brush & Roller • Wallpaper Removal 

 

EXTERIOR 
Painting • Staining • Pressure Washing • Deck & Fences 

 

Excellent References 
Fully Insured ─ Free Estimates 

 

www.scottjordanpainting.com    920-680-0200 

 

• Medicare Plans 

 CALL THE PARISH OFFICE 
AT 920-468-7848  

IF YOU WOULD LIKE TO 
ADVERTISE IN THIS BULLETIN. 
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The Giving Tree is up!    
If you’d like to help, please take a gift tag or 
two. Purchase the listed item(s) by taking 
advantage of early holiday sales/ bargain 
prices. The gifts are for people in the Love 
Life Programs, EPH (Ecumenical Partnership 
for Housing), as well as people living in shel-

ters and cars. Then simply return the UNWRAPPED gift(s) with 
the tag(s) you picked and place them under the tree in church 
by December 22nd. By your generous giving, those experiencing 
hard times can come to know the gift of God’s help and love. 
THANK YOU for your care and assistance to make this project 
possible! 
 

¡El Árbol de Donaciones ya está instalado!  
Si desea ayudar, por favor tome una o dos etiquetas. Aprove-
che las ventas anticipadas a las fiestas navideñas y consiga los 
artículos en oferta. Los regalos son para personas del programa 
Love Life y EPH (Asociación Ecuménica para la Vivienda), al igual 
que personas que viven en albergues y en sus autos. Luego sim-
plemente entregue su regalo(s) DESENVUELTO(s) con la(s) eti-
queta(s) que eligió y colóquelo(s)  debajo del árbol en la iglesia 
antes del 22 de diciembre. A través de su generosa aportación, 
personas que están pasando por momentos difíciles podrán 
conocer la ayuda y  el amor de Dios. ¡GRACIAS por su interés y 
asistencia para hacer posible este proyecto! 

Proko-Wall Funeral Home is once again serving as a drop-   
off site for the U.S. Marine Corps Toys for Tots Program!   
We invite you to bring a new, unwrapped toy for a boy,          
a girl, or both, and help make a difference this season.        
Drop off your donation Monday through Friday from  
9am - 4pm.  The Toy Drive runs until Friday, December 5th. 

Every child deserves to feel valued, inspired, and full of hope at Christmas. 
¡La Funeraria Proko-Wall nuevamente es uno de los sitios don-
de pueden entregar juguetes para el Programa Toys for Tots  
del Cuerpo de Marina Estadounidense! Los animamos a donar 
un juguete nuevo, sin envolver para niño o niña y así hacer una 
diferencia esta temporada. Aceptan donaciones lunes a viernes, 
de 9 am a 4 pm, hasta el viernes, 5 de diciembre.  

 

 

 

 
 

 
 

MASS TIMES | HORARIO DE MISAS 

Mon. - Thur.  8:15 AM (Eng.) 
Fridays  NO MASS 
Sat. 4:00 PM (Eng.) | 5:30 PM (Esp.) 
Sun. 8:30 AM (Eng.) | 10:30 AM (Esp.) 
 

RECONCILIATION 
Saturday 3:15-3:45 PM 
 

CONFESIONES 
Sábado 5:00-5:30 PM     
Domingo 10:00-10:30 AM 

 
PARISH STAFF | EQUIPO PASTORAL 

Rev. Juan Zárate - Administrator 

Daniel García - Deacon 

Sr. Helen Keyzer - Pastoral Minister/                  
                                  Care Ministry                   

Bill Noel - Business Manager/                         
                   Development Director     

Silvia Martínez - Office & Volunteer  
                               Coordinator  

Linda Barquero - Evangelization & 
                      Hispanic Ministry Coordinator 

Delia Gómez - Faith Formation / Youth Ministry  
                                      Coordinator 

Ana Castro - Faith Formation / Youth Ministry  
                        Administrative Assistant 

Diana Sturgeon - Media Coordinator/  
                                Administrative Assistant 

Mike Eggert - Maintenance Coordinator                                                                

Pedro Vázquez - Maintenance    

Tom Hannon - Maintenance  

                     A v a i l a b l e  
D i s p o n i b l e  

                 ST. PHILIP the APOSTLE PARISH  

                          312 VICTORIA ST.   GREEN BAY, WI  54302  

                           OFFICE HOURS: 8:30 AM - 4 PM (MON-THUR) 
                                        OR BY APPOINTMENT  

WWW.STPHILIPGB.ORG          PH: (920) 468-7848          FAX: (920) 468-1025                 STPHILIPPARISHGB  

 NOVEMBER 23, 2025 
The Solemnity of Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo 
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We appreciate your continued support in selling and buying 
RAFFLE TICKETS for CHRISTMAS AT RIVERSIDE until December 2nd .  

Tickets are available in the back of church and the Parish Office during 
regular business hours, except Nov. 26th (afternoon) & 27th. Thank you! 

 

Agradecemos su apoyo con la compra y venta de BOLETOS PARA LAS RIFAS de 
NAVIDAD en RIVERSIDE hasta el 2 de diciembre. Los boletos están disponibles 
por la entrada principal de la iglesia y en la Oficina Parroquial durante horario 

normal, excepto el 26 (por la tarde) y 27 de noviembre. ¡Gracias! 

http://www.allouezcatholiccemetery.com
http://www.scottjordanpainting.com
http://WWW.STPHILIPGB.ORG
https://www.facebook.com/StPhilipParishGB
https://www.facebook.com/StPhilipParishGB
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DATE/TIME ACTIVITIES & EVENTS ROOM/SPACE CONTACT 

Mon., November 24 
                        6:00 - 7:00 pm 

Finance Council Meeting 
St. Philip Center 

920-468-7848          
Tues., November 25 
           5:00 pm  Doors Open 
           6:30 pm  Bingo starts 

 
 
Progressive Jackpot ≈$1,700 with 51 numbers called. 

Verbeten Hall 

Mon., December 1     
                        8:00 - 9:30 am  

St. Vincent de Paul Committee Meeting 
St. Philip Center   

Our featured Bulletin Sponsor for November 2025 
is VANEN AVOND MASONRY, INC. 
Thank you to all our bulletin spon-
sors, who make it possible for us to 
provide this bulletin to our parish-
ioners without cost to the parish.   
We urge you to look over the ads on 
the back page of this bulletin, and 
support these sponsors whenever 
possible. Please call the parish office 
at 920-468-7848 if you would like to 
advertise in our bulletin. Thank you! 
 

Nuestro anunciante destacado de boletín para      
noviembre 2025 es la albañilería VANDEN AVOND, 

MASONRY, INC.  
Gracias a todos los anunciantes de nuestro 
boletín, que hacen posible que proporcione-
mos este boletín a nuestros feligreses sin 
costo para la parroquia. Los animamos a 
que revisen los anuncios en la última página 
de este boletín y apoyen a estos anuncian-
tes siempre que sea posible.  
Favor de llamar a la oficina parroquial al 
920-468-7848 si desea anunciar su negocio 
o servicio en nuestro boletín. ¡Gracias!  

Thanksgiving Day 

    This coming Thursday, November 27, we celebrate 
Thanksgiving Day. Let us not forget that on this day, we 
celebrate and give thanks to God for all His goodness, 
all the harvest and fruits of the entire year. It is a tradi-
tion in which values such as love, fellowship, and recon-
ciliation shine through. Today, we Catholics celebrate 
Thanksgiving Day not only as a national holiday, but 
also as an authentically Catholic feast. Therefore, this 
day should lead us to remember that our life as Catho-
lics is a continual act of thanksgiving. 

    As people of faith, we know that prayers have power.  
We therefore invite you to make a commitment to pray   
for your neighbor, especially for those who have no food, 
those who are sick, or those who have had to leave their 
homes in search of work. Support them with your prayer! 

    Offering a Catholic prayer for Thanksgiving Day is rooted 
in recognizing and thanking God for the blessings received, 
cultivating a grateful heart, and strengthening our spiritual 
connection through faith. 

    Prayer is a way to express gratitude to God for the 
blessings we have — be it on Thanksgiving Day or under 
any circumstance. It emphasizes the importance of     
acknowledging divine generosity and giving thanks for 
life, family, health, and all other material and spiritual 
blessings. 

Fr. Juan Zarate 

Día de Acción de Gracias 

    Este próximo jueves, 27 de noviembre celebramos el Día de 
Acción de Gracias. No hay que olvidar que este día 
celebramos y agradecemos a Dios por todas las 
bondades, la cosecha y los frutos de todo el año.   
Se trata de una tradición donde surgen valores de 
amor, convivencia y reconciliación. Hoy, los católi-
cos celebramos el Día de Acción de Gracias no sólo 
como una fiesta nacional, sino también como una 
fiesta auténticamente católica. Por lo tanto, este día 
nos debe llevar a recordar que nuestra vida como 

católicos es una constante acción de gracias.  

    Como personas de fe sabemos que la oración tiene poder. 
Por eso, te invitamos a hacer un compromiso de rezar por 
nuestro prójimo, especialmente por los que no tienen alimen-
tos, los que están enfermos o los que han tenido que abando-
nar sus hogares en busca de trabajo. ¡Apóyalos con tu oración! 

    Hacer una oración católica para el Día de Acción de Gracias, 
radica en reconocer y agradecer a Dios por las bendiciones re-
cibidas, cultivar un corazón agradecido y fortalecer la conexión 
espiritual desde la fe. 

    La oración es una forma de expresar grati-
tud a Dios por las bendiciones que tenemos, 
esto puede ser en el Día de Acción de Gracias 
o en cualquier circunstancia. Destaca la im-
portancia de reconocer la generosidad divina 
y agradecer por la vida, la familia, la salud,     
y todas las demás bendiciones materiales y 
espirituales. 

P. Juan Zárate 
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Mass Intentions                             
Saturday | Sábado, November 22 
  4:00 pm  Mass - Fr. John Bergstadt† 
  5:30 pm  Misa - Melchor Pérez Córtez† 

                                              Irma Rojo† and Tomar Hernández Refugio† 
Sunday | Domingo, November 23 
  8:30 am  Mass - Kermit Conard† 
10:30 am  Misa - Beatriz† and Albino Herrera† 
Monday | Lunes, November 24 
  8:15 am  Mass - Bob Schlag† 
Tuesday | Martes, November 25 
  8:15 am  Mass  
Wednesday | Miércoles, November 26 
  8:15 am  Mass 
Thursday | Jueves, November 27        Thanksgiving Day 
  9:00 am  Mass (Bilingual | Bilingüe) 
Friday | Viernes, November 28 
  NO MASS/NO SERVICE 
Saturday | Sábado, November 29 
  4:00 pm  Mass  
  5:30 pm  Misa  
Sunday | Domingo, November 30 
  8:30 am  Mass - The Dick Foley Family 
10:30 am  Misa - Beatriz† and Albino Herrera† 

†deceased/ difunto 

Scripture November 23 - 30, 2025 

 23     Sun - 2 Sm 5:1-3/ Col 1:12-20/ Lk 23:35-43 
                     Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
 

 24   Mon - Dn 1:1-6, 8-20/ Dn 3:52, 53, 54, 55, 56/ Lk 21:1-4 
                       St. Andrew Dũng-Lac, Priest and Companions, Martyrs 
 

 25   Tues - Dn 2:31-45/ Dn 3:57, 58, 59, 60, 61/ Lk 21:5-11 
                       St. Catherine of Alexandria, Virgin and Martyr 
 

 26   Wed - Dn 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28/ Dn 3:62, 63, 64, 65, 66, 67/  
                             Lk 21:12-19 
 

 27   Thur - Dn 6:12-28/ Dn 3:68, 69, 70, 71, 72, 73, 74/ Lk 21:20-28 
  
 28      Fri - Dn 7:2-14/ Dn 3:75, 76, 77, 78, 79, 80, 81/ Lk 21:29-33                         
                      Thanksgiving Day 
 

 29      Sat - Dn 7:15-27/ Dn 3:82, 83, 84, 85, 86, 87/ Lk 21:34-36 
 

 30     Sun - Is 2:1-5/ Rom 13:11-14/ Mt 24:37-44 
                     1st Sunday of Advent 
 
 

To follow along with the readings, please consider                      
taking a moment before Mass to find the page(s) for 

the corresponding Mass (according to date) in the missalette. 

Baptism│Bautismo    
Damos una cálida bienvenida a nuestra comunidad de fe 

Analía y Gabriel Hernández 
  Welcome to our St. Philip the Apostle Community of Faith. In Sympathy │ Condolencias  

Patricia “Pat” Niles 
 

Please remember her and her family in your prayers. 

Por favor manténgala a ella y su familia en sus oraciones.  

Financial Stewardship | Sacrificial Giving Collection 

November 15 & 16, 2025 

   Envelopes/ Sobres                                               $  2,214 
   Loose/ Suelto                                                     $  1,804 
   Archdiocese for Military Services                  $  1,664 
   Arquidiócesis para Servicios Militares  
                                                                                         TOTAL:  $  5,682 

 

 

 

 

 

 

 

Thank you for supporting St. Philip the Apostle Parish. 
Gracias por apoyar a su Parroquia de San Felipe el Apóstol. 

QR Code for ONLINE GIVING! Give as a guest or create 
an account for faster future transactions. 

¡Código QR para DONACIONES EN LÍNEA! Dé como visitante o 
cree una cuenta para transacciones más rápidas en el futuro. 

Thank you to those who helped provide food                         
items for the SHELTER MEAL and thank you to 
those who volunteered in preparing and 
serving the meal. A special thanks to  
Mary & Larry Holterman for coordinating this month’s meal.   
 

Gracias a quienes proporcionaron alimentos y a quienes ayuda-
ron a prepara y servir la COMIDA EN EL ALBERGUE. Un agrade-
cimiento especial a Mary y Larry Holterman por coordinar la 
comida de este mes. 

 
 HAPPY THANKSGIVING!  
¡FELIZ DÍA DE ACCIÓN DE GRACIAS! 

PARISH OFFICE will be 
OPEN til Noon on Wednesday, NOVEMBER 26th  

and CLOSED on Thursday, NOVEMBER 27th. 

La OFICINA PARROQUIAL estará 
ABIERTA hasta medio día el miércoles, 26 de NOVIEMBRE 

y CERRADA el jueves, 27 de NOVIEMBRE. 

 
Sorry, NO BAKE SALE this December. 

  We thank you for your support 
       in the past and wish you a 

Merry Christmas! 
Lo sentimos, NO tendremos la VENTA DE REPOSTERÍA en diciembre. 
¡Gracias por su apoyo en el pasado y les deseamos una Feliz Navidad! 

NO FAITH FORMATION/ 
SACRAMENTAL PREP CLASSES 
(for children, youth and adults) 
on November 26, 28 and 30.  
HAPPY THANKSGIVING BREAK! 
 
NO HAY CLASES de FORMACIÓN EN LA FE/ PREPARACIÓN SACRA-
MENTAL (para niños, jóvenes y adultos) el 26, 28 y 30 de noviem-
bre. ¡FELIZ RECESO POR MOTIVO DEL DÍA DE ACCIÓN DE GRACIAS! 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=imgres&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjxm__i2IfXAhUh7IMKHTBJAfYQjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fwww.quora.com%2FDo-Orthodox-Christians-wear-the-same-cross-as-Catholic-Christians&psig=AOvVaw0pgUZSWDg5tsmk8Ohb
https://osvhub.com/stphilipgb/giving/funds

